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VAROVANI

Aby nedoslo k pozaru nebo trazu elektrickym
proudem, nevystavujte tento pristroj kapajici nebo
stiikajici tekutiné a nestavte na néj predméty naplnéné
tekutinami, jako naptiklad vazy.

Abyste zabranili urazu elektrickym proudem,
neotevirejte skiin pristroje. Opravy svéfte pouze
kvalifikovanym servisnim technikim.

Protoze se pro odpojeni sitového napdjeciho adaptéru
od sité pouziva sitova zastrc¢ka adaptéru, pripojte ji do
snadno pristupné sitové zasuvky. Pokud si vSimnete
jakéhokoli neobvyklého chovéni, ihned vytdhnéte
zastrcku ze sitové zasuvky.

Neinstalujte tento pristroj do stisnéného prostoru,
jako naptiklad do knihovnicky, vestavéné skiiné a na
podobna mista.

Nevystavujte baterie nebo pfistroj s nainstalovanymi
bateriemi nadmérnému teplu, jako je napiiklad piimé
slune¢ni svétlo a podobné.

Ochrannd znamka, vyrobce a ¢islo modelu jsou
uvedeny v dolni ¢asti pristroje.

Nadmérny akusticky tlak ze sluchatek do usi nebo
néhlavnich sluchdtek muze zpusobit ztratu sluchu.

C€

Timto spole¢nost Sony Corp. prohlasuje, Ze toto
zatizeni vyhovuje zdkladnim pozadavkim a dal$im
ptislusnym ustanovenim Smérnice 1999/5/EC.
Podrobné informace si prosim vyhledejte na
nésledujici webové strance:
http://www.compliance.sony.de/

Likvidace vyrazenych
elektrickych a elektronickych
zafizeni (plati v zemich Evropské
unie a v dalSich evropskych
zemich se samostatnymi systémy
_ sbéru tfidéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu
znamend, Ze s timto vyrobkem nesmi byt zachazeno
jako s béznym domovnim odpadem. Vyrobek je tfeba
odnést na prislusné sbérné misto, kde bude provedena
recyklace tohoto elektrického a elektronického
zafizeni. ZajiSténim spravné likvidace muzZete predejit
moznym negativnim nasledkiim pro Zivotni prostredi
a lidské zdravi, které se mohou v opaéném piipadé
projevit jako dusledek nespravné manipulace s timto
vyrobkem. Recyklace materialt prispiva k ochrané
ptirodnich zdroji. Se zZadosti o podrobnéjsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku se prosim obratte na mistni
urady, mistni sluzby pro sbér domovniho odpadu nebo
na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Likvidace vyfrazenych baterii
(plati v zemich Evropské unie

a v dalsich evropskych zemich
se samostatnymi systémy sbéru
tfidéného odpadu)

Tento symbol na baterii nebo obalu znamena, ze
baterii dodévanou s timto vyrobkem neni dovoleno
vyhazovat do bézného domovniho odpadu.

U nékterych baterii miize byt tento symbol pouzit

v kombinaci s chemickou znackou. Chemické znacky
pro rtut (Hg) nebo olovo (Pb) se uvadéji, pokud
baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti nebo 0,004 %
olova.

Zajisténim spravné likvidace baterii muZete predejit
moznym negativnim nasledkiim pro zivotni prostredi
a lidské zdravi, které se mohou v opa¢ném pripadé
projevit jako dusledek nespravné manipulace s baterii.
Recyklace materialii prispiva k ochrané pfirodnich
zdroji.

U vyrobki, které z diivodu bezpec¢nosti, vykonu nebo
integrity dat vyzaduji trvalé ptfipojeni k vestavéné
baterii, musi vyménu takové baterie provést vyhradné
kvalifikovany technik.

Abyste méli jistotu, ze baterie bude zlikvidovina
spravnym zptisobem, odevzdejte tento vyrobek na
konci jeho Zzivotnosti do prislusného sbérného dvora,
ktery provadi recyklaci elektrickych a elektronickych
zatizeni.

U viech ostatnich baterii si prosim prectéte ¢ast, kde je
popsan zpusob bezpe¢ného vyjmuti baterie z vyrobku.
Odevzdejte baterii v ptislu§ném sbérném dvore, ktery

provadi recyklaci vyrazenych baterii.

vyrobku nebo baterie se prosim obratte na mistni
urady, mistni sluzby pro sbér domovniho odpadu nebo
na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Upozornéni pro zakazniky: nasledujici informace
jsou platné pouze pro zafizeni prodavana

v zemich uplatiujicich smérnice EU

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcem

pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)

a bezpecnost vyrobku je spole¢nost Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Némecko. Pti feseni jakychkoli zalezitosti tykajicich se
opravy nebo zaruky prosim pouzivejte adresy uvedené
v samostatné servisni nebo zaru¢ni dokumentaci.



Vitejte!

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili bezdratova stereo
sluchatka Sony MDR-RF810RK. Pted pouzitim
tohoto pristroje si laskavé peclivé pre¢téte tento navod
k obsluze a uschovejte jej pro piipadné pozdéjsi
pouziti.

Hlavni prednosti:

® Bezdratovy systém, ktery umoziiuje poslech
programil bez omezeni propojovacim kabelem.
Spickova kvalita reprodukce zvuku.

13 hodin nepftetrzitého provozu na dodévanou
nabijeci baterii.

Snadné pripojeni k televizoru a hi-fi audio systému.
Dosah ptijmu az 100 metri.

Funkce ovladani hlasitosti na sluchatkéch.

Poznamky k prijmu signalu

Tento systém pouziva vysokofrekvenéni signély

v pasmu 800 MHz, takze v zavislosti na okolnim

prostiedi miize dojit ke zhor$eni prijmu.

V nisledujicich podminkach muize dojit ke snizeni

dosahu pfijmu nebo k vyskytu ruseni.

® Pouzivani uvniti budovy se sténami s ocelovymi
konstrukcemi.

® Pouzivani v mistech s mnoha kovovymi
kartotékovymi skfinémi apod.

® Pouzivani v mistech s mnoha elektrickymi piistroji

vytvérejicimi elektromagneticka pole.

Umisténi vysilace na kovovém predmétu.

Pouzivani u silnic.

Vyskyt $umu nebo rusivych signala v okoli

zpusobeny radioptijimaci v nakladnich

automobilech atd.

® Vyskyt $umu nebo rusivych signalii v okoli
zpuisobeny bezdratovymi komunika¢nimi systémy
instalovanymi okolo silnic.

B> Zacindme

Vybaleni
Zkontrolujte, zda jste obdrzeli nasledujici polozky:

e Sluchétka (1)

Vysilac (1)

s

Poznamka

Uvolni-li se z vysilace krytka antény, nasadte ji zpét.

e Sitovy napdjeci adaptér (1)

* Nabijeci nikl-metal hydridova baterie BP-HP550-11 (1)

e Zéarucni list (1)
® Navod k obsluze (1)

Nabijeni dodavané nabijeci
baterie

Dodavana nabijeci nikl-metal hydridové baterie neni
nabitd pro prvni pouziti. Pfed pouzitim ji nabijte.
Pro nabiti nabijeci baterie ptipojte konektor nabijeni
vysilate CHARGE do sluchatek.

1 oOdstraiite kryt prostoru pro baterie na
pouzdre levého sluchatka.
Na horni strané krytu a pouzdra sluchatka jsou
vystupky pro kontrolu spravné polohy krytu. Kryt
stisknéte a otocte dlani proti sméru hodinovych
rucicek tak, aby se vystupek na krytu vyrovnal
s vystupkem na levé stran¢ pouzdra.
Naklonénim sluchétek se kryt uvolni z pouzdra.
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Vlozte dodavanou nabijeci nikl-metal
hydridovou baterii do prostoru pro baterie
tak, aby znacky @ na baterii odpovidaly
znackam @ v prostoru pro baterie.
Nepouzivejte jinou nez dodanou nabijeci baterii.

Uzavieni krytu prostoru pro baterie.

Stisknéte a otocte dlani kryt ve sméru hodinovych
rucicek tak, aby se vystupek na krytu nato¢il proti
vystupku na pravé strané pouzdra.

4 Pripojte dodavany sitovy napajeci adaptér
k vysilaci.
U Do konektoru R
<= DCIN 12V
Do
sitové
za- Sitovy napéjeci adaptér
suvky (dodavané prislusenstvi)
5 Zkontrolujte, zda je prepina¢ na levém

pouzdfie v poloze OFF (Vypnuto). Poté
pripojte konektor nabijeni vysilace CHARGE
do zdifky umisténé na pouzdie levého
sluchatka.

Indikitor POWER (Napdjeni) umistény na
vysilaci se rozsviti cervené. Pfed prvnim pouzitim
nabijejte nabijeci baterii tak dlouho, dokud
indikator POWER (¢erveny) nezhasne (piiblizné
16 hodin). Od tohoto okamziku bude doba
nabijeni pro plné nabiti téméf shodnd s predchozi
dobou provozu. Bez ohledu na troveii nabiti
baterie indikdtor POWER (¢erveny) po uplynuti
ptiblizné 16 hodin od zahdjeni nabijeni zhasne.

Vysila¢

Pokud se indikator POWER (Napajeni)

na vysilaci nerozsviti cervené
Zkontrolujte, zda je pfepinac na pouzdie levého
sluchétka v poloze OFF (Vypnuto). Je-li pfepinac¢
v poloze ON (Zapnuto), indikator POWER se
nerozsviti.

Nelze nabijet jinou, nez doddvanou nabijeci baterii
a nelze nabijet baterii se suchymi ¢lanky.

Nabijeni baterie sluchatek po pouziti
Po pouziti ke sluchatkim pripojte konektor vysilace
CHARGE stejnym zpiisobem, jak je popsano v kroku
5 v ¢asti ,,Nabijeni dodévané nabijeci baterie®. Jelikoz
vestavény casovac rozpozna okamzik dokonceni
nabijeni, nemusite sluchatka po ukoné¢eni nabijeni od
vysilace odpojovat.

Poznamky
Neptipojujte konektor CHARGE k zddnému jinému
zatizeni, nez k témto sluchdtkam.

Béhem nabijeni baterie vysila¢ automaticky prestane
odesilat vysokofrekvenéni signily.

Tento systém je navrzen pro nabijeni pouze
dodévané nabijeci baterie typu BP-HP550-11 (jde

o bezpe¢nostni opatteni). Méjte na paméti, ze
prostfednictvim tohoto systému neni mozno nabijet
jiné typy nabijecich baterii.

Pokud jsou vlozeny baterie se suchymi ¢lanky, nelze je
dobijet.

Nezkousejte pouzivat dodavanou nabijeci baterii
typu BP-HP550-11 v jinych zafizenich. Je uréena
pouze pro pouziti s timto systémem.

Nabijeni by se mélo provadét pii okolnich teplotach
vrozmezi 0 “C az 40 °C.



Doba nabijeni a doba pouzivani

Piiblizna doba nabijeni Priblizna doba

pouzivani *'
1 hodina 45 minut *3
16 hodin *? 13 hodin **

*! Pti 1 kHz, vystup 1 mW + 1 mW.

*2 Doba pozadovana pro tGiplné nabiti vybité baterie.

*3 Vy$e uvedené doby se mohou lidit v zavislosti na
okolni teploté nebo na podminkéch pouzivani.

Pouzivani sluchatek s bateriemi

se suchymi €lanky (prodavany
samostatné)

Pro napdjeni sluchétek je mozno rovnéz pouzivat
bézné prodavané baterie se suchymi ¢lanky (velikosti
AAA). Baterie vloZzte stejnym zptsobem, jako je ten
popsany v krocich 1 az 3 v ¢asti ,,Nabijeni dodavané
nabijeci baterie®.

Pokud jsou v pfistroji vloZeny baterie se suchymi
¢lanky, bude funkce nabijent baterii deaktivovana.

Provozni zivotnost baterii

Baterie Priblizny pocet
hodin *
Alkalické baterie Sony 28 hodin **

LR03/AM-4(N)

*! Pii 1 kHz, vystup 1 mW + 1 mW.
*2 Vyse uvedené doby se mohou lisit v zavislosti na
okolni teploté nebo na podminkach pouzivani.

Poznamky k pouzivani baterii
Baterie se suchymi ¢lanky nikdy nenabijejte.

Neptepravujte baterii se suchymi ¢lanky spole¢né
s mincemi nebo jinymi kovovymi pfedméty. Pti
néhodném kontaktu kladného a zéporného polu
s kovovymi predméty miiZe baterie vytvaret teplo.

Pokud nebudete ptistroj del$i dobu pouzivat,
vyjméte z néj baterie, abyste predesli poskozeni
v diisledku vyteceni elektrolytu a pfipadné korozi.

Kontrola zbyvajiciho mnozstvi energie

v baterii

Zapnéte prepina¢ umistény na pouzdre levého
sluchétka do polohy ON (Zapnuto) a zkontrolujte
indikator POWER (Napdjeni) umistény na pouzdie
levého sluchatka. Pokud se indikétor rozsviti cervené,
je baterii mozno dale pouzivat.

Jestlize za¢ne svétlo indikatoru POWER (Napdjeni)
slabnout, blikat nebo jestlize za¢ne byt zvuk zkresleny
nebo za§umély, nabijte nabijeci baterii nebo vlozte
nové baterie se suchymi ¢lanky.

Poznamka
Pokud po uplném nabiti vydrzi nabijeci nikl-metal

hydridova baterie pouze polovinu predpokladané
doby, méla by byt vyménéna. Nabijeci baterie typu
BP-HP550-11 nejsou bézné prodavané. Tyto baterie si
miiZete objednat v prodejné, kde jste zakoupili tento
pfistroj nebo u nejblizsiho prodejce Sony.

Nastaveni vysilace

1 Piipojte vysila¢ k audio/video zafizeni.
Vysila¢

CHANEL

DCouTE2Y~
A TS0mAMAX
om o8 N [T oumeee
DO 2V =

Pfipojovaci snlira —

Gt e T
Do konektoru sluchatek (konektor
stereo mini), konektoru LINE OUT
(Linkovy vystup) nebo REC OUT
@ (Vystup pro zadznam)

WALKMAN®*, televizor apod.
* WALKMAN*® alogo ,WALKMAN" jsou
registrované ochranné znamky spole¢nosti Sony

Corporation.

2 Piipojte dodavany sitovy napajeci adaptér

k vysilaci.
Vysila¢
é 192 kL
| >
= Do konektoru DC

Do IN 12V

Z;SE?IKE Sitovy napajeci adaptér
Y (dodavané piislusenstvi)

Poznamky

¢ Pouzivejte pouze dodavany sitovy napajeci adaptér.
Nepouzivejte Zadné jiné sitové adaptéry.

@H@,o

Polarita zastrcky

* Pokud je vysila¢ umistén na nebo v blizkosti
televizoru, mize vznikat Sum. V takovém pripadé
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umistéte vysila¢ do vétsi vzdalenosti od televizoru.

Pokud je pfipojené zatizeni vybaveno funkci AVLS
(Automatic Volume Limiter System - automatické
omezeni urovné hlasitosti), pti pouzivani vysilace
tuto funkci vypnéte. V opa¢ném piipadé budete
muset zvysit hlasitost sluchatek, coz miize zptisobit
$um.

Pfi zvedani nedrzte vysila¢ za anténu. Krytka antény
by se mohla uvolnit. Uvolni-li se, nasadte ji zpét na
ptvodni misto.

Krytka antény

Nastaveni vstupni trovné

Pokud je pti pouziti analogového vstupu hlasitost
prili§ vysokad, nastavte piepina¢ AT T (zeslabovac) na
»-6 dB

Nastaveni Pripojena zafizeni
0dB Televizory, prenosnd zatizeni a dalsi
zatizeni s nizkou trovni na vystupu
(pocatecni nastaveni)
-6dB Jina zatizeni
Poznamky

¢ Pred nastavenim prepinace ATT prosim snizte
hlasitost.

¢ Pokud je audio vstup zkresleny (nékdy lze soucasné
slySet $um), nastavte pfepina¢ ATT na ,-6 dB®

B> Ovidddni systému

Poslech programu

Pfed poslechem
Abyste zabranili nebezpeci poskozeni sluchu, snizte
nejdfive hlasitost.

1 Zapnéte audio/video zafizeni pFipojené
k vysilaci.
Pokud je vysila¢ pripojen do konektoru pro
sluchatka, nastavte na audio zafizeni co nejvyssi
ptijatelnou Groven hlasitosti (pouze takovou, aby
nebyl signal zkresleny).

2 0Odpojte konektor nabijeni CHARGE ze
sluchatek.
Indikétor napajeni POWER na vysilaci se rozsviti
zelené.

Vysila¢

Konektor CHARGE
(Nabijeni)

3  Pomoci prepinace CHANNEL (Kanal) vyberte
frekvenci.

CHANNEL

4 Zapnéte vypinaé na pouzdie levého
sluchatka.
Zkontrolujte, zda se indikator napdjeni na
pouzdte levého sluchétka rozsviti ¢ervené.
Umistéte pravé pouzdro ® na pravé ucho a levé
pouzdro © na levé ucho.
Pro rozlideni levé strany je na zavésu vystupek
oznaceny ©.



5 Pomoci prepinace na pouzdve pravého
sluchatka nastavte stejny kanal jako na
vysilaci.

Ovlada¢em VOLUME (Hlasitost) na pouzdie
levého sluchatka nastavte hlasitost na ptimérenou
droven.

)
1cH (oo ] J2cH

Odesilani vysokofrekvenénich signald
z vysilace

Jakmile vysila¢ rozpozna audio signal z ptipojeného
zafizeni, za¢ne automaticky odesilat vysokofrekven¢ni
signaly.

Pokud béhem 4 minut vysila¢ nedetekuje Zddny audio
signal, prestane vysilat vysokofrekven¢ni signaly

a indikdtor POWER (Napédjeni) bude 1 minutu blikat
a pak zhasne.

Po opétovném ptijeti audio signalu zacne vysila¢
znovu odesilat vysokofrekvenéni signély a indikator
POWER (Napdjeni) se rozsviti zelené.

Pokud je audio signal slaby, nebudou se
vysokofrekvenéni signély odesilat. Pokud je vysila¢
ptipojen do konektoru pro sluchétka, ujistéte se, ze

je hlasitost pfipojeného zafizeni nastavena na uroven
5 - 6 nebo vyssi.

Po rozpoznani audio signalu chvili trvé, nez za¢ne
vysila¢ odesilat vysokofrekven¢ni signaly. Proto
nemusi byt slySet zvuk ihned od zacatku.

Poznamky

¢ Pokud je slySet Sum, premistéte se blize k vysilaci.

* V piipadé odpojeni sitového napdjeciho adaptéru
od vysilace pred vypnutim sluchatek muzete
zaslechnout ur¢ity Sum.

Efektivni oblast vysilace

Optimélni vzdélenost pro prenos bez rudeni je asi
100 m. Tato vzdalenost viak zavisi na okolnim
prostiedi. Pokud se pti poslechu na pfislu§nou
vzdalenost vyskytuje v audio signdlu §um, zmensete
vzdélenost mezi vysila¢em a sluchatky nebo vyberte
jiny kanal.

Poznamky

® Pokud pouzivate sluchdtka v efektivni oblasti
dosahu vysilace, miizete vysila¢ umistit v jakémkoli
sméru vici posluchadi.

I v efektivni oblasti pfijmu signalu v$ak existuji
urditd mista (hluchd mista), ve kterych nelze
vysokofrekven¢ni signal pfijimat. Tento jev je
charakteristicky pro vysokofrekven¢ni signaly

a nepfedstavuje poruchu pristroje. Hluchd mista Ize
zménit nepatrnym premisténim vysilace.

” v ” v ”| (-]
Vyména nausniku
Nausniky lze vyménit. Pokud jsou ndusniky znecisténé
nebo opotfebované, vyméite je nize uvedenym
zplisobem za nové.
Nausniky nejsou bézné prodévané. Néhradni nausniky
si muzete objednat v prodejné, kde jste zakoupili tento
pristroj nebo u vaseho nejblizsiho prodejce Sony.

1 Opotiebovany nausnik vytahnéte z drazky

na pouzdre.

&

r

©

~

2 Naménic nasadte novy nausnik.
Okraj nau$niku uchytte za drazku na ménici
a potom otacejte nausnikem okolo ménice (viz
obr. nize).
Jakmile je nau$nik fadné vlozen do drazky,
nastavte jej do svislé polohy.
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P> Dopliiujici informace

Bezpecnostni upozornéni

® Pokud nebudete vysila¢ del$i dobu pouzivat, odpojte
sitovy napajeci adaptér ze zasuvky. Pti odpojovani
uchopte kabel za zastr¢ku. Nikdy netahejte za
samotny kabel.

® Neponechavejte bezdratova stereo sluchatka
v mistech vystavenych pfimému slune¢nimu svétlu,
teplu nebo vlhkosti.

Poznamky ke sluchatkiim

Snizeni nebezpe¢i poskozeni sluchu
Nepouzivejte sluchdtka s vysokou trovni hlasitosti.
Usni lékati nedoporucuji dlouhodoby poslech
hlasitého zvuku. Pokud slysite zvonéni v usich, snizte
hlasitost nebo prestaiite poslouchat hudbu.

Ohleduplnost k ostatnim
Hlasitost nastavte na stfedni uroven. Tak budete moci
slyset okolni zvuky a vnimat osoby kolem viés.

V pripadé jakychkoliv dotazii nebo problémi
tykajicich se tohoto systému, které nejsou uvedeny
v tomto navodu k obsluze, se obratte na nejblizsiho
prodejce Sony.

Pokud bude tfeba provést opravu systému, odneste
sluchatka i vysila¢ prodejci Sony.

Reseni problémi

Zvuk neni slySet/Zvuk je tlumeny.

=) Zkontrolujte piipojeni audio/video zafizeni a sitového
napéjeciho adaptéru.

=p> Ujistéte se, Ze je audio/video zafizeni zapnuté.

=) Pokud je vysila¢ pfipojen do konektoru pro sluchatka,
zvyste hlasitost na pfipojeném audio/video zafizeni.

=) 7Zménte frekvenci vysildni volicem CHANNEL (Kanal) na
vysiladi a pak vyberte stejnou frekvenci prepinacem na
pouzdte pravého sluchatka.

=) Je aktivovana funkce ztlumeni zvuku.
® Pouzivejte sluchatka pobliz vysilace.

=) [ndikdtor POWER (Napdjeni) na sluchdtkach nesviti, sviti
matné nebo blikd, nebo je slyset zkresleny nebo zasumély
zvuk.

® Pokud je nabijeci baterie slabd, nabijte ji nebo
vyméiite alkalické baterie za nové. Pokud i po
nabiti baterie indikator POWER (Napdjeni) stdle
nesviti, odneste sluchatka k prodejci Sony.

Zkresleni zvuku

=p Pokud je vysila¢ pripojen do konektoru pro sluchatka,
snizte hlasitost na pfipojeném audio/video zafizeni.

=) Zménte frekvenci vysildni volicem CHANNEL (Kanal) na
vysilaci a pak vyberte stejnou frekvenci pfepinacem na
pouzdre pravého sluchatka.

8CZ

=> Indikator POWER (Napdjeni) na sluchdtkach nesviti, sviti
matné nebo blika, nebo je slyset zkresleny nebo zasumély
zvuk.
® Pokud je nabijeci baterie slaba, nabijte ji nebo
vymeénte alkalické baterie za nové. Pokud i po
nabiti baterie indikator POWER (Napdjeni) stile
nesviti, odneste sluchatka k prodejci Sony.

Hlasity Sum pozadi

=) Presuiite se blize k vysilaci. Pi vétsi vzdalenosti od vysilace

=) Pokud je vysila¢ pfipojen do konektoru pro sluchétka,
zvyste hlasitost na pripojeném audio/video zafizeni.

=p Zmeénte frekvenci vysildni volicem CHANNEL (Kanél) na
vysilaci a pak vyberte stejnou frekvenci pfepinacem na
pouzdfe pravého sluchatka.

=p Indikator POWER (Napdjeni) na sluchatkach nesviti, sviti
matné nebo blika, nebo je slySet zkresleny nebo zasumély
zvuk.

® Pokud je nabijeci baterie slaba, nabijte ji nebo
vyménte alkalické baterie za nové. Pokud i po
nabiti baterie indikitor POWER (Napdjeni) stale
nesviti, odneste sluchatka k prodejci Sony.

Technické udaje

Obecné udaje

Nosna frekvence 863,52 MHz, 864,52 MHz

Kandl Chl, Ch2
Modulace FM stereo
Frekven¢ni rozsah 20 - 20000 Hz
Vysilaé TMR-RF810R

Zdroj napajeni 12 V DC (stejnosmérné):
dodavany sitovy napdjeci
adaptér

Audio vstup Konektor stereo mini

Rozméry Priblizné 108 x 128 x 108 mm
(43, x5 x 47/ in) (§/v/h)

Hmotnost Priblizné 137 g

Jmenovity prikon 3W

Sluchatka MDR-RF810R

Zdroj napajeni Dodévana nabijeci
nikl-metal hydridova baterie
BP-HP550-11 nebo bézné
prodavand baterie se
suchymi ¢lanky (velikosti

AAA)
Hmotnost Priblizné 270 g
(v¢etné dodavané nabijeci
nikl-metal hydridové baterie)
Jmenovity ptikon 2W

Design a technické tidaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.
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Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho zZivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZnym odpadem z doméacnosti. Misto
toho by mél byt odloZzen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobki
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni prostiedi
a zdravi lidi, které naopak muze byt ohrozeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materiald, z nichZ je vyrobek vyroben, pomlzZete zachovat pfirodni
_ zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecuijici likvidaci a sbér odpad(i nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.
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